See the notice on TED website

308109-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela na komunalni €istilni napravi — 3. BA: Anpassung Gasverwertung /
Erneuerung BHKW - LOS 31: Bautechnik

OJ S 86/2026 05/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: SWO Netz GmbH
E-naslov: dennis.schroeder@swo.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroCnika: Gospodarske zadeve

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 31: Bautechnik
Opis: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender baulicher
Anlagen inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord
Oberflachen- und Pflasterarbeiten (Ruckbau, Anpassung, Erweiterung und Anarbeiten an
Bestand) Poller und Schutzplanke errichten, Rohrleitungsgraben, Bauwerksoffnungen
herstellen und anarbeiten fur neue Leitungen BHKW-Gebaude A (Standort: Betriebszentrale)
in Baufeld Std Fundamente zurlickbauen, neue Fundamente herstellen, Verbau ziehen,
Oberflachen- und Pflasterarbeiten (Ruckbau, Anpassung, Erweiterung und Anarbeiten an
Bestand), Bauwerksoffnungen herstellen und anarbeiten fir neue Leitungen,
Bauwerksoffnungen von Leitungen schlieRen, Fundament im Innenbereich abbrechen BHKW-
Gebaude B (Standort: Faulungsanlage) in Baufeld Nord Fundament zuriickbauen, neue
Fundamente herstellen, Oberflachen- und Pflasterarbeiten (Rickbau, Anpassung, Erweiterung
und Anarbeiten an Bestand), Bauwerksoffnungen herstellen und anarbeiten fir neue
Leitungen.
Identifikator postopka: edcaa72f-8ed0-415a-9caa-0737657e8071
Notranji identifikator: 133 / DS / 2026-03
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45252100 Gradbena dela na komunalni Cistilni napravi

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Kldcknerstrale 6
Mesto: Osnabrtick
Postna Stevilka: 49090
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
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Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNC8#
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafl § 6e EU
VOB/A
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e
EU VOB/A
Goljufije: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafR § 6e EU VOB/A
Korupcija: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §
6e EU VOB/A
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafR §
6e EU VOB/A
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal § 6e EU VOB/A
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e EU VOB/A
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal § 6e EU VOB/A
Placilna nesposobnost: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU
VOB/A
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §
6e EU VOB/A
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemal § 6e EU VOB/A
Huda krsitev poklicnih pravil: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 6e EU VOB/A
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR § 6e EU VOB/A
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A

5. Sklop
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5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 31: Bautechnik
Opis: Das LOS 31 "Bautechnik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung, Lieferung,
Installation und Inbetriebnahme der bautechnischen Komponenten, die bei der Erweiterung
der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und bei der Erneuerung der
Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Klaranlage Osnabrick-Eversburg anfallen. Fir die
bautechnischen Umbau- und Erneuerungsmafinahmen ist es erforderlich die beiden
Bestandsbauwerke der Standorte A und B fir die neue Installation vorzubereiten. Diese
Vorbereitung beinhalt im Wesentlichen Abbrucharbeiten von Fundamenten im AufRenbereich
(z. B. Ruckkuhler, Abgasschornstein) und im Innenbereich (BHKW-Fundament), Oberflachen-
und Pflasterarbeiten sowie die Herstellung und oder den Verschluss von Kernbohrungen und
Wandoffnungen. Weiterhin sind Oberflachen und Pflasterarbeiten im Bereich des neuen
Raseneisenerzfilters durchzufihren sowie den Anfahrschutz des Filters herzustellen. Die fur
den Anschluss des Filter erforderlichen Kernbohrungen und Wandéffnungen in zwei
Bestandsgebauden sowie ein Rohrgraben sind ebenfalls herzustellen. Gasaufbereitung: Die
bestehende Gasaufbereitung erfolgt Uber zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk [Nr.
19.5] Gasfilter soll mit einen neuen RaseneisenerZfilter (Filtervolumen: 10 m3) im
Aulenbereich vor dem Gebaude [Nr. 19.3] Gasverteiler erganzt werden. Der neue Filter wird
in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und Uber
Rammschutzpoller zur Betriebsstralde hin geschitzt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfahlen
gegrundet. Die Grindung erfolgt in einem vorgelagerten Bauabschnitt. Gasverwertung: Das
Konzept zur Verwertung von Faulgas und zur Erzeugung von elektrischer und thermischer
Energie auf der Klaranlage mittels vier BHKW-Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-
Module werden analog zum Bestand flir den Betrieb mit Klar-/Faulgas und Erdgas ausgerustet
und an das jeweilige Netz angeschlossen. Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung
der BHKW-Module werden ebenfalls analog zum Bestand ausgefuhrt. Am Standort B
(Faulung), [Nr. 20B] BHKW-Gebaude B, werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je
250 kWel) durch zwei neue BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand
erfolgt eine getrennte Aufstellung der Abgaswarmetauscher auferhalb der Module. Die beiden
bestehenden Abgasschornsteine am Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die
gemeinsame Abluftfihrung der Module im Gebaudeinneren wird kinftig getrennt ausgefuhrt.
Die drei Doppelfligeltore des Standorts werden vollstandig erneuert. Die vorhandenen
Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstarkere und gerauscharmere
Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der Gebauderlckseite ersetzt. Das
Bestandsfundament ist zuriickzubauen und durch zwei neue Fundamente mit angepasster
Pflasterflache zu ersetzen. Fur zufuhrende Leitung und die Abluftfihrung sind Wandoffnungen
und Kernbohrungen herzustellen. Zusatzliche bauliche SchallschutzmalRnahmen sind nicht
erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- und Altdlanlagen im Kellergeschoss des
Maschinengebaudes werden im Rahmen der Erneuerung der Gasverwertung wieder in
Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Am Standort A
(Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebaude A, werden ebenfalls die bestehenden beiden
BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die
Aufstellung der Abgaswarmetauscher erfolgt getrennt auferhalb der Module. Der bestehende
und altersbedingt abgangige 13 m hohe Abgasschornstein mit zwei innenliegenden
Abgaszigen auf der nordwestlichen Gebaudertckseite wird durch einen neuen 20 m hohen
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszugen auf der norddstlichen Gebaudeseite
ersetzt. Das Fundament des alten Abgasschornsteins wird durch LOS 31 zurtckgebaut. Der
neue Abgasschornstein wird mit Pfahlen gegrindet. Die Grindung erfolgt in einem
vorgelagerten Bauabschnitt. Der alte und der neue BHKW-Abgasschornstein wird durch LOS
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32 zurlckgebaut bzw. errichtet. Die vorhandenen Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung)
werden durch leitungsstarkere und gerauscharmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf
der Gebauderickseite ersetzt. Das Bestandsfundament ist zurickzubauen und durch ein
neues Fundament mit angepasster Pflasterflache zu ersetzen. Zusatzliche bauliche
Schallschutzmalinahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- und
Altélanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebaudes werden wieder in Betrieb genommen und
in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf: Der Bauablauf erfolgt im
Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort B
2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau RaseneisenerZzfilter Parallel
erfolgt die Ausfiihrung von LOS 32 "Maschinentechnik" und LOS 33 EMSR-Technik"

Notranji identifikator: 133 / DS / 2026-03

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45252100 Gradbena dela na komunalni Cistilni napravi

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Kldcknerstralle 6
Mesto: Osnabrick
Postna Stevilka: 49090
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu Eintragungen
in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis durch Formblatt
124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis Uber eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch
Deckungsbestatigung oder Bestatigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine
entsprechende Deckung gewahrt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).
MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschaden (fur die einzelne
Person) in Hohe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschaden in
Hohe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Merilo: SpecifiCni povprecni letni promet
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Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 600.000 EUR
(netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Gesamtpreis
Opis: gunstigster Gesamtpreis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YM6MNC8/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNC8

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMGEMNCS8
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis financnega porostva: vgl. Vertragsbedingungen
Rok za prejem ponudb: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Das Angebot hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise zu
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behalt sich die SWO Netz GmbH eine
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrucklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw.
Berucksichtigung fehlender oder unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko platevanje: ne
Finan€na ureditev: vgl. Vertragsbedingungen
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5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Informacije o rokih za revizijo: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrags zur Vergabekammer gemalf} §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narodila:
SWO Netz GmbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Niedersachsisches
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: SWO Netz GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: SWO Netz GmbH
Registrska Stevilka: DE285661916
Postni naslov: Alte Poststrale 9
Mesto: Osnabrick
Postna Stevilka: 49074
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Drzava: Nemcija
E-naslov: dennis.schroeder@swo.de
Tel.: +49 54120022366
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
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8.1.

308109-2026

Uradno ime: Niedersachsisches Ministerium fiur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer

Registrska Stevilka: 1:04131153308

Postni naslov: Auf der Hude 2

Mesto: Luneburg

Postna Stevilka: 21339

Podregija drzave (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)

DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Tel.: +49 4131150

Faks: +49 4131152943

Spletni naslov: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 03a1d8a5-98a0-4c3b-aac3-3d498db46e4e - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 30/04/2026 16:04:26 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 308109-2026

Stevilka izdaje UL S: 86/2026

Datum objave: 05/05/2026
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